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OBRAZLOZENJE
1. KONTEKST PRIJEDLOGA

. Razlozi i ciljevi prijedloga

Nakon financijske krize! EU je uspostavio Europski sustav financijskog nadzora (ESFS), koji
je izgraden na dvama stupovima makrobonitetnog i mikrobonitetnog nadzora.

Europski odbor za sistemske rizike (ESRB), osnovan u prosincu 2010., makrobonitetni je stup
ESFS-a. ESRB je odgovoran za makrobonitetni nadzor financijskog sustava u EU-u. Njegove
zadace ukljucuju: i. doprinos sprjeavanju ili smanjivanju sistemskih rizika za financijsku
stabilnost u EU-u koji proizlaze iz financijskog sustava, istovremeno vode¢i racuna o
makroekonomskim kretanjima kako bi se izbjegla razdoblja rasprostranjenih financijskih
poteskoca; ii. doprinos neometanom funkcioniranju unutarnjeg trzista osiguranjem odrzivog
doprinosa financijskog sektora gospodarskom rastu.

ESRB ima velik broj ¢lanova, ukljuc¢ujuéi nacionalne srediSnje banke, nadzornike i europske
institucije. Ima specifi¢ne instrumente, kao S$to su preporuke i upozorenja, za oblikovanje
makrobonitetne politike u EU-u. ESRB-ovo ovlaStenje na razini sustava posebno je
relevantno za pracenje i ocjenu medusektorskih i prekograni¢nih rizika i prelijevanja te se
njegovom koordinacijskom ulogom ograni€ava rizik zaraze. Uz to, olakSavanjem
prepoznavanja nacionalnih makrobonitetnih mjera ESRB osigurava smanjenje prekograni¢nih
curenja i regulatorne arbitraZe na najmanju mogucu mjeru. Kao rezultat toga, ESRB izravno
utjeCe na ucinkovitost makrobonitetnih mjera drzava EU-a te, s druge strane, na stupanj
financijske stabilnosti u EU-u. U tom se kontekstu ocekuje da ¢e zbog poboljSanog
funkcioniranja ESRB-a makrobonitetna politika biti u¢inkovitija.

Od svojeg osnivanja ESRB je ostvario sljedece:
J izdao je preporuke i upozorenja za velik broj adresata;
J pridonio je stalnom razvoju makrobonitetnog okvira u EU-u;

o uspjesno se koristio resursima i stru¢nim znanjem koje su mu osigurali njegovi
brojni institucionalni ¢lanovi te neovisnim akademskim doprinosom
savjetodavnog znanstvenog odbora;

o imao je vaznu ulogu u koordinaciji i ocjeni obavijesti o makrobonitetnim
mjerama u EU-u.

Vaznost ESRB-a proizlazi iz njegova rada kao platforme za koordinaciju i razmjenu
informacija, pracenja rizika sa stajaliSta cijelog EU-a te utvrdivanja smjernica za upotrebu
makrobonitetnih instrumenata.

No zbog nedavnih institucionalnih promjena povezanih s bankovnom unijom i napora
ulozenih u izgradnju unije trziSta kapitala okruzenje u kojem je ESRB uspostavljen druk¢ije je
od okruZenja u kojem sada posluje. To prije svega utjeCe na njegov sastav i organizaciju.

U de Larosiérovu izvjescu (konaéno izvjesce predstavljeno 25. veljace 2009.) preporuceno je osnovati
uniju za nadzor rizika financijskog sustava u cjelini.
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Potrebno je poboljsati sastav i nacin suradnje ESRB-a s europskim institucijama kako bi se u
obzir uzele postupne promjene makrobonitetnog okvira i provedenih ciklusa regulatornih
promjena.

Uz to, promjene su potrebne kako bi se osiguralo da ESRB moze provoditi makrobonitetni
nadzor cijelog financijskog sustava kako se bude povecavala vaznost trziSnog financiranja,
posebno zbog osnivanja unije trziSta kapitala.

Jac¢anjem djelotvornosti i u¢inkovitosti ESRB-a poboljsat ¢e se koordinacija makrobonitetnih
politika u EU-u 1 ESRB-u omoguciti bolje izvrSavanje njegova ovlaStenja. Prijedlog se
dodatno objasnjava u analizi uc¢inka.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u odredenom podrucju

Ovaj bi prijedlog trebalo promatrati u kontekstu stalnog preispitivanja koje provode europska
nadzorna tijela. ESRB 1 europska nadzorna tijela ¢ine makrobonitetne i1 mikrobonitetne
stupove ESFS-a.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Preispitivanje ESRB-a provodi se i u kontekstu izgradnje bankovne unije i unije trZiSta
kapitala. Za ocekivano produbljenje i daljnju integraciju trZiSta kapitala EU-a potrebna je
proporcionalna prilagodba okvira nadzora sistemskih rizika.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST I PROPORCIONALNOST
. Pravna osnova

Pravna osnova predlozenih izmjena jednaka je kao za zakonodavni akt koji se izmjenjuje, tj.
¢lanak 114. UFEU-a. Uredba o osnivanju ESRB-a dopunjuje se Uredbom Vije¢a kojom se
Europskoj sredi$njoj banci (ESB) dodjeljuje zada¢a vodenja tajniStva ESRB-a.

. Supsidijarnost (za neiskljuc¢ivu nadlezZnost)

ESRB je tijelo bez pravne osobnosti. Odgovoran je za makrobonitetni nadzor financijskog
sustava u EU-u. Ciljevi prijedloga da se ESRB ucini djelotvornijim i da se ojaca
makrobonitetna koordinacija u EU-u mogu se ispuniti dopunom ve¢ postojeceg
zakonodavstva EU-a, §to znaci da se najbolje mogu posti¢i na razini EU-a, a ne u okviru
razli¢itih nacionalnih inicijativa. Nadalje, ESRB znatno pridonosi recipro¢nosti nacionalnih
makrobonitetnih mjera i pomaze nacionalnim tijelima da se suoce sa sistemskim rizicima koji
nastaju na nacionalnoj razini.

. Proporcionalnost

Prijedlogom se izmjenjuje postojeca uredba. Promjene su ciljane 1 usmjerene na pojasnjenje
ili jacanje postoje¢ih odredbi te su stoga proporcionalne utvrdenim problemima. Temeljna
struktura ESRB-a uglavnom ¢e ostati nepromijenjena.

. Odabir instrumenta

Izmjena postojece uredbe.
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3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVIETOVANJA S DIONICIMA I
PROCJENE UCINAKA

. Ex post evaluacija/provjera primjerenosti postoje¢eg zakonodavstva

U skladu sa zahtjevom iz Uredbe o ESRB-u Komisija je provela preispitivanje kako bi
odredila je li potrebno azurirati misiju i organizaciju ESRB-a. Preispitivanje Uredbe o ESRB-
u prvi je put provedeno 2014.

. Savjetovanja s dionicima

Javno savjetovanje o makrobonitetnom okviru i javna rasprava organizirani su u drugoj
polovini 2016. Dionici su opéenito smatrali da su ovlastenje i zadace ESRB-a primjereni za
osiguranje djelotvornosti i ucinkovitosti makrobonitetnih politika te su izrazili potporu
prilagodbi radnih praksi ESRB-a kako bi postao djelotvorniji. Vecina ispitanika smatrala je da
bi predsjednik ESB-a i1 dalje trebao predsjedati ESRB-om. Neki su ispitanici smatrali da bi
jedinstveni nadzorni mehanizam i Jedinstveni sanacijski odbor trebali biti zastupljeni u opéem
odboru ESRB-a kako bi se potvrdilo osnivanje bankovne unije, no ve¢ina nije vidjela potrebu
za velikim izmjenama sastava odbora. Neki su ispitanici podrzali ja¢anje tajnistva ESRB-a i
povecanje uloge ESRB-a u ujednacavanju postupaka dostavljanja obavijesti na razini EU-a.

. Prikupljanje i primjena stru¢nih znanja
Nije primjenjivo — u okviru savjetovanja s dionicima i javne rasprave; vidjeti prethodno
. Procjena ucinka

Komisija je provela analizu u¢inka predloZenih izmjena Uredbe o ESRB-u. SluZbena procjena
ucinka nije provedena s obzirom na to da su izmjene uvedene zakonodavnim prijedlogom bile
ciljane.

. Primjerenost propisa i pojednostavljivanje

[Nije primjenjivo]

. Temeljna prava

[Nije primjenjivo]

4. UTJECAJ NA PRORACUN

Proracunski trosak tajniStva ESRB-a snosi ESB i on ne utjece izravno na prora¢un EU-a.
5. OSTALI DIJELOVI

. Planovi provedbe i mehanizmi pracenja, evaluacije i izvjeséivanja

Uredba ¢e se preispitati nakon pet godina.
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. Dokumenti s obrazloZenjima (za direktive)

[Nije primjenjivo]

. Detaljno obrazloZenje posebnih odredbi prijedloga
Predsjednik

ESRB-om trenutacno predsjeda predsjednik ESB-a. Kao predsjednik ESRB-a, predsjednik
ESB-a daje ESRB-u autoritet i vjerodostojnost te osigurava da se odbor moZe u praksi
oslanjati na stru¢no znanje ESB-a u podruc¢ju financijske stabilnosti. Stoga se predlaze da
predsjednik ESB-a trajno predsjeda ESRB-om.

Tajnistvo ESRB-a

Budu¢i da op¢i odbor ESRB-a nema ¢lanove koji su angaZirani na puno radno vrijeme, kao ni
predsjednika ni potpredsjednike s punim radnim vremenom, ne postoji ¢lan koji cijelo svoje
vrijeme moze posvetiti pitanjima 1 duZnostima povezanima s ESRB-om. Uz to su sluzbene
zadacée voditelja tajnisStva ESRB-a ogranicene. Time se moze ograniciti vidljivost rada ESRB-
a iako predsjednik ESRB-a redovito sudjeluje na raspravama Parlamenta. Ve¢om ulogom
voditelja tajnistva ESRB-a povecali bi se u€inak i djelotvornost upozorenja i preporuka.

Cilj je ovog prijedloga uvesti postupak savjetovanja u kojem op¢i odbor procjenjuje kandidate
koje ESB predlaze za mjesto voditelja tajnistva ESRB-a, a posebno njihove kvalitete i
iskustvo koji su potrebni za vodenje tajniStva. Parlament 1 Vijece bili bi obavijesteni o tom
postupku. Time bi se sacuvala poveznica s ESB-om i zadrzala odgovornost voditelja tajnistva
prema opéem odboru. Time bi se i postupak ucinio transparentnijim, pri cemu bi se povecao
opseg zadaca voditelja tajniStva. Predlaze se daljnje odredivanje zadaca koje se dodjeljuju
voditelju tajnistva, ukljucuju¢i moguénost prema kojoj bi mu predsjednik mogao prenijeti
zadadu vanjskog zastupanja predsjednika.

Sastav ESRB-a

Prijedlogom se azurira Uredba o ESRB-u kako bi se u obzir uzelo stvaranje bankovne unije te
kako bi se jedinstveni nadzorni mehanizam i Jedinstveni sanacijski odbor dodali kao ¢lanovi s
pravom glasa na opéem odboru ESRB-a. Trebalo bi na odgovaraju¢i nacin izmijeniti i
savjetodavni tehnicki odbor i upravljacki odbor.

Adresati upozorenja i preporuka ESRB-a

Predlaze se i1 uklju¢ivanje ESB-a kao moguceg adresata upozorenja i preporuka ESRB-a za
zadace koje su ESB-u dodijeljene Uredbom o jedinstvenom nadzornom mehanizmu (Uredba
(EZ) br. 1024/2013), tj. za nadzorne zadace koje se ne odnose na provodenje monetarne
politike. Time bi se ispravila trenuta¢na asimetrija u kojoj nacionalna tijela mogu primiti
takva upozorenja i preporuke kao Clanovi opéeg odbora, ali se oni ne Salju ESB-u kao
nadleZznom ili imenovanom tijelu na razini bankovne unije.
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Bolja regulativa

Ocekuje se da ¢e se, u skladu s nacelima bolje regulative i prema potrebi, savjetodavni odbori
ESRB-a o njegovim misljenjima, preporukama i odlukama savjetovati s dionicima kao $to su
sudionici na trzi$tu, udruge potrosaca i stru¢njaci.
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2017/0232 (COD)

Prijedlog

UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

o izmjeni Uredbe (EU) br. 1092/2010 o0 makrobonitetnom nadzoru financijskog sustava

Europske unije i osnivanju Europskog odbora za sistemske rizike

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 114.,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,

uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora?,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,

buduéi da:

(1

2

3)

U skladu s ¢lankom 20. Uredbe (EU) br. 1092/2010° (Uredba o ESRB-u) Europski
parlament i Vijece preispitali su Uredbu o ESRB-u na temelju izvje$¢a* Komisije kako
bi donijeli odluku o potrebi preispitivanja misije i organizacije ESRB-a. Preispitali su i
nacin imenovanja predsjednika ESRB-a.

U Komisijinu izvje$¢u iz 2017. o misiji i viziji ESRB-a° zakljutuje se da su, iako
ESRB nacelno dobro funkcionira, potrebna poboljsanja odredenih specifi¢nih tocaka.

Velik broj ¢lanova opéeg odbora ESRB-a najveca je korist. No najnovije promjene u
financijskim nadzornim strukturama Unije, a posebno uspostavljanje bankovne unije,
ne odrazavaju se u sastavu tog opceg odbora. Stoga bi predsjednik Nadzornog odbora
ESB-a i predsjednik Jedinstvenog sanacijskog odbora trebali postati ¢lanovi opceg
odbora ESRB-a s pravom glasa. Upravljacki odbor odnosno savjetodavni tehnicki
odbor trebalo bi isto tako na odgovarajuéi nacin prilagoditi.

SL C,,str..

Uredba (EU) br. 1092/2010 Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o makrobonitetnom
nadzoru financijskog sustava Europske unije i osnivanju Europskog odbora za sistemske rizike
(SL L 331, 15.12.2010., str. 1.).

Izvjesée Komisije Europskom Parlamentu i Vije¢u o misiji i organizaciji Europskog odbora za sistemske
rizike (ESRB), COM(2014) 508 final.

Radni dokument sluzbi Komisije, Analiza ucinka, [zmjene Uredbe o ESRB-u, COM(2017).
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(1D

Predsjednik ESB-a predsjedao je ESRB-om prvih pet godina njegova postojanja,
nakon cega je predsjednik ESB-a nastavio privremeno predsjedati ESRB-om. Tijekom
tog razdoblja predsjednik ESB-a dao je autoritet i vjerodostojnost ESRB-u te osigurao
da se odbor u praksi moZe oslanjati na stru¢no znanje ESB-a u podrucju financijske
stabilnosti. Stoga je primjereno da predsjednik ESB-a trajno predsjeda ESRB-om.

Kako bi se poboljsala vidljivost ESRB-a kao tijela koje je odvojeno od svojih
pojedinacnih ¢lanova, predsjednik ESRB-a trebao bi mo¢i prenijeti zadace povezane s
vanjskim zastupanjem ESRB-a na voditelja tajnistva ESRB-a.

U ¢lanku 3. stavku 2. Uredbe Vijeéa (EU) br. 1096/2010° navodi se da voditelja
tajniStva ESRB-a imenuje ESB uz savjetovanje s opéim odborom ESRB-a. Kako bi
povecao opseg zadaca voditelja tajniStva ESRB-a, op¢i odbor ESRB-a trebao bi u
otvorenom 1 transparentnom postupku razmotriti posjeduju li kandidati za mjesto
voditelja tajniStva ESRB-a izabrani u uzi krug kvalitete i iskustvo koji su potrebni za
vodenje tajniStva ESRB-a. Op¢i odbor trebao bi obavijestiti Europski parlament 1
Vije¢e o postupku procjene. Nadalje, trebalo bi pojasniti zadac¢e voditelja tajniStva
ESRB-a.

U skladu s ¢lankom 5. stavkom 2. Uredbe (EU) br. 1092/2010 prvog potpredsjednika
na petogodi$nji mandat izmedu sebe biraju ¢lanovi Opéeg vijea ESB-a, uzimajuéi u
obzir potrebu za uravnoteZzenom zastupljeno$éu drzava ¢lanica opcenito i izmedu onih
¢ija je valuta euro i onih Cija valuta nije euro. Nakon stvaranja bankovne unije
primjereno je upucivanje na drzavu clanicu ¢ija je valuta euro i drzave Clanice Cija
valuta nije euro zamijeniti upucivanjem na drZave c¢lanice koje sudjeluju u bankovnoj
uniji i drzave ¢lanice koje u njoj ne sudjeluju.

S obzirom na izmjene Sporazuma o europskom gospodarskom prostoru (EGP)’, a
posebno donosenje Uredbe (EU) br. 1092/2010 u drzavama c¢lanicama EGP-a,
¢lanak 9. stavak 5. te Uredbe viSe nije relevantan i stoga bi ga trebalo brisati.

Kako bi se smanjili troSkovi i povecala djelotvornost postupaka, broj predstavnika
Komisije u savjetodavnom tehnickom odboru ESRB-a potrebno je smanjiti s
trenutacna dva predstavnika na jednog predstavnika.

U c¢lanku 16. stavku 3. Uredbe (EU) br. 1092/2010 zahtijeva se prenoSenje upozorenja
i preporuka ESRB-a Vijeu i Komisiji te, ako su upuceni jednom nacionalnom
nadzornom tijelu ili viSe njih, europskim nadzornim tijelima. Kako bi se ojacale
demokratska kontrola i transparentnost, ta bi upozorenja i preporuke trebalo prenijeti
Europskom parlamentu i europskim nadzornim tijelima.

Kako bi se osigurale kvaliteta i relevantnost misljenja, preporuka i odluka ESRB-a,
ocekuje se da ¢e se savjetodavni tehnicki odbor i1 savjetodavni znanstveni odbor prema
potrebi savjetovati sa zainteresiranim stranama u ranoj fazi te na otvoren i
transparentan nacin .

Uredba Vijeéa (EU) br. 1096/2010 od 17. studenoga 2010. o dodjeli posebnih zadaca Europskoj
sredi$njoj banci u vezi s funkcioniranjem Europskog odbora za sistemske rizike (SL L 331, 15.12.2010.,
str. 162.).

Odluka Zajednickog odbora EGP-a br. 198/2016 od 30. rujna 2016. o izmjeni Priloga IX. (Financijske
usluge) Sporazumu o EGP-u [2017/275] (SL L 46, 23.2.2017., str. 1.).
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(12)  Uredbu (EU) br. 1092/2010 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELI SU OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EU) br. 1092/2010 mijenja se kako slijedi:

1.  c¢lanak 4. mijenja se kako slijedi:

(2)

(b)

umece se sljedeci stavak 2.a:

»2.a Kad se s njim savjetuje o imenovanju voditelja tajniStva ESRB-a u skladu s
¢lankom 3. stavkom 2. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1096/2010*, u okviru otvorenog i
transparentnog postupka op¢i odbor procjenjuje posjeduju li kandidati za mjesto
voditelja tajnisStva ESRB-a izabrani u uzi krug kvalitete i iskustvo koji su potrebni
za vodenje tajniStva ESRB-a. Op¢i odbor obavjes¢uje Europski parlament 1 Vijece
o postupku savjetovanja.

* Uredba Vijeca (EU) br. 1096/2010 od 17. studenoga 2010. o dodjeli posebnih zadaca
Europskoj srediSnjoj banci u vezi s funkcioniranjem Europskog odbora za sistemske rizike
(SL L 331, 15.12.2010., str. 162.).”;

umece se sljedeci stavak 3.a:

»3.a Kad daju smjernice voditelju tajniStva ESRB-a u skladu s ¢lankom 4.
stavkom 1. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1096/2010, predsjednik ESRB-a i upravljacki
odbor posebno mogu uzeti u obzir sljedece:

(a) svakodnevno vodenje tajnistva ESRB-a;

(b) svaadministrativna i prora¢unska pitanja povezana s tajniStvom ESRB-a;
(¢) koordinaciju i pripremu rada i donosenja odluka opcéeg odbora;

(d) 1izradu godiS$njeg prijedloga programa ESRB-a i njegovu provedbu;

(e) izradu godisnjeg izvjesca o aktivnostima ESRB-a te izvjeS¢ivanje opéem
odboru o njegovoj provedbi”;

2. ¢lanak 5. mijenja se kako slijedi:

(a)

stavci 1. 1 2. zamjenjuju se sljede¢im:
»1.  ESRB-om predsjeda predsjednik ESB-a.

2. Prvog potpredsjednika na petogodi$nji mandat izmedu sebe biraju ¢lanovi
Opéeg vijeca ESB-a, uzimajuci u obzir potrebu za uravnotezenom zastupljenoséu
drzava ¢lanica opcenito i izmedu onih koje su drzave ¢lanice sudionice, kako je
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(b)

definirano u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe Vije¢a (EU) br. 1024/2013**, i onih koje
nisu. Prvi potpredsjednik moze biti ponovno izabran jednom.

ok Uredba Vije¢a (EU) br. 1024/2013 od 15. listopada 2013. o dodjeli odredenih zadaca
Europskoj sredi$njoj banci u vezi s politikama bonitetnog nadzora kreditnih institucija
(SL L 287, 29.10.2013., str. 63.).”;

stavak 8. zamjenjuje se sljedecim:

,»8. Predsjednik predstavlja ESRB. Predsjednik moZze prenijeti zada¢e povezane
s vanjskim zastupanjem ESRB-a na voditelja tajniStva.”;

¢lanak 6. mijenja se kako slijedi:

(2)

(b)

(©)

stavak 1. mijenja se kako slijedi:
1. umecu se sljedece tocke (fa) i (fb):

»(fa) predsjednik Nadzornog odbora ESB-a;

(fb) predsjednik Jedinstvenog sanacijskog odbora;”;
ii.  tocka (g) zamjenjuje se sljede¢im:

»(g) predsjednik savjetodavnog znanstvenog odbora;”;
stavak 2. mijenja se kako slijedi:
1. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

»(@) jedan visokopozicionirani predstavnik nadleznih  nacionalnih
nadzornih tijela ili nacionalnih tijela odredenih za primjenu mjera
usmjerenih na smanjenje sistemskog ili makrobonitetnog rizika iz
svake drzave ¢lanice u skladu sa stavkom 3.;”;

stavak 3. zamjenjuje se sljedecim:

»3. U pogledu zastupanja nacionalnih tijela u skladu sa stavkom 2. tockom (a)
odgovarajuci visokopozicionirani predstavnici rotiraju se ovisno o tocki o kojoj se
raspravlja, osim ako su se nacionalna tijela pojedine drzave ¢lanice sporazumjela
o zajedni¢kom predstavniku.”;

u Clanku 9. stavak 5. briSe se;

¢lanak 11. mijenja se kako slijedi:

(a)

stavak 1. mijenja se kako slijedi:
1. tocka (c) zamjenjuje se sljede¢im:

»(c) Cetiri druga ¢lana opcéeg odbora koji su takoder ¢lanovi Opceg vijeca
ESB-a, uzimajuéi u obzir potrebu za uravnotezenom zastupljenoséu
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drzava cClanica opcenito i izmedu onih koje su drzave clanice
sudionice, kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 1. Uredbe Vijeca
(EU) br. 1024/2013 i onih koje nisu. Biraju ih izmedu sebe ¢lanovi
op¢eg odbora koji su takoder ¢lanovi Opcéeg vijeca ESB-a na razdoblje
od tri godine;”;

ii.  umecu se sljedece tocke (ga) i (gb):
,»(ga) predsjednik Nadzornog odbora ESB-a;
(gb) predsjednik Jedinstvenog sanacijskog odbora;”;
¢lanak 12. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 5. zamjenjuje se sljede¢im:

»J. Kad je to primjereno, savjetodavni znanstveni odbor organizira savjetovanja
u ranoj fazi sa zainteresiranim stranama na otvoren i transparentan nacin, vodec¢i
racuna o zahtjevu povjerljivosti.”;

¢lanak 13. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
1. tocka (f) zamjenjuje se sljedeéim:
»(f) predstavnik Komisije;”;
il.  umecu se sljedece tocke (fa) i (fb):
»(fa) predstavnik Nadzornog odbora ESB-a;
(fb) predstavnik Jedinstvenog sanacijskog odbora;”;
(b) umece se sljedeci stavak 4.a:

»4.a Kad je to primjereno, savjetodavni tehnicki odbor organizira savjetovanja u
ranoj fazi sa zainteresiranim stranama na otvoren i transparentan nacin, vodeci
racuna o zahtjevu povjerljivosti.”;

¢lanak 16. mijenja se kako slijedi:

(a) ustavku 2. prva recenica zamjenjuje se sljede¢om:
,Upozorenja ili preporuke koje izda ESRB u skladu s ¢lankom 3. stavkom 2.
toCkama (c) 1 (d) mogu biti opce ili posebne prirode te se upucuju posebno Uniji,
jednoj ili viSe drzava c¢lanica, ili jednom ili viSe europskih nadzornih tijela,
jednom 1ili viSe nacionalnih nadleznih tijela, ili ESB-u za zadace koje su mu

dodijeljene u skladu s clankom 4. stavcima 1. i 2. te ¢lankom 5. stavkom 2.
Uredbe (EU) br. 1024/2013.”;

(b) stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:
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9.

10.

»3. Upozorenja ili preporuke koje se Salju adresatima u skladu sa stavkom 2.
istodobno se Salju Vije¢u, Europskom parlamentu, Komisiji i1 europskim
nadzornim tijelima u skladu sa strogim pravilima o povjerljivosti.”;

u ¢lanku 17. stavcei 1. 1 2. zamjenjuju se sljedeéim:

»l. Ako je preporuka iz ¢lanka 3. stavka 2. tocke (d) upuc¢ena Komisiji, jednoj
ili viSe drzava c¢lanica, jednom ili viSe europskih nadzornih tijela ili jednom ili
viSe nacionalnih nadleznih tijela, adresati obavjes¢uju Europski parlament, Vijece
1 ESRB o mjerama koje su poduzete kao odgovor na preporuku i daju
odgovaraju¢e obrazlozenje za sva nepostupanja. Kad je to potrebno, ESRB, u
skladu sa strogim pravilima o povjerljivosti, bez odlaganja obavjescuje europska
nadzorna tijela o primljenim odgovorima.”;

2. Ako ESRB ocijeni da njegova preporuka nije provedena ili da adresati nisu
dostavili primjereno obrazlozenje za nepostupanje, on o tome, u skladu sa strogim
pravilima o povjerljivosti, obavjeS¢uje adresate, Europski parlament, Vijece i,
kada je to potrebno, relevantna europska nadzorna tijela.”;

¢lanak 20. zamjenjuje se sljede¢im:

»Komisija ¢e najkasnije pet godina nakon [SL, unijeti datum stupanja na snagu] provesti
evaluaciju ove Uredbe te glavne zakljucke izloZiti u izvjeS¢u Europskom parlamentu,
Vijec¢u i Europskom gospodarskom i socijalnom odboru.”

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu [...] dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednik Predsjednik
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